
Лея блестяще прошла медицинский осмотр и фитнес-тест, но чего и следовало ожидать. Пока
она вместе с другими новобранцами ждала появления сержанта, Лея достала сверток с
вещами, который ей дали. Форма, немного строгая и не очень модная, но я смогу с этим жить".
подумала она. ' О, а это что? ' Она вытащила из-под сложенной униформы хлипкую карточку.

' Расписание дня: Подъем в четыре тридцать", - прочитала Лея.

' Что! Это еще до рассвета. Они не могут быть серьезными". Она надеялась.

"Внимание!" - промаршировал высокий мужчина в форме с наклейкой на фуражке. "Возьмите
свои сумки и встаньте вдоль стены. Когда я скажу "марш", вы будете маршировать. Вы меня
слышите!" - кричал он.

Лея медленно встала, пытаясь вложить карточку обратно в свой сверток.

"Ты слышишь меня!" - подошел он к Лее и закричал на нее.

"Да!" крикнула Лея в ответ.

"На моей форме написано "рекрут"?" - крикнул он.

Он стоял достаточно близко к Лее, чтобы она могла прочитать его бейджик. Сержант Вилл
Леннис".

"Нет", - ответила Лея.

"Я буду вашим сержантом по строевой подготовке на время вашего пребывания здесь. Вы
будете обращаться ко мне "сэр".

"Сэр, да, сэр", - ответила группа новобранцев позади нее.

Лея начала сомневаться в этом.

На следующее утро, перед самым рассветом, кто-то включил свет и очень громко свистнул. Лея
едва не набросила на голову подушку и не выругалась на этого идиота. Следующее, что она
услышала, были марширующие сапоги, и если что-то из того, что произошло в предыдущий
день, дошло до нее, то ничего хорошего это не предвещало. Она подтянула под себя ноги и
встала рядом со своей подстилкой. Она не оправдала ожиданий.

"Рекрут Один Четыре Один", - он использовал ее порядковый номер. "Так вот как действует
Альянс Повстанцев?" Лея начала задаваться вопросом, почему они не говорят то, что имеют в
виду, а настаивают на том, чтобы все подвергать сомнению. "Заправь свою кровать!"

Лея вздохнула и повернулась, чтобы сделать то, что он приказал.

"Что скажешь?" крикнул он, никогда не бывая полностью довольным.

"Сэр, да, сэр." сказала Лея, затем повернулась, чтобы застелить свою кровать.

Когда она закончила, Лея стояла рядом со своей кроватью и ждала подтверждения. Оно
пришло, когда сержант вернулся к ней после осмотра других новобранцев. Не говоря ни слова,
он сорвал простыню с ее кровати и бросил ее на пол. "Сделай это снова. На этот раз без
морщин".



Лея запыхалась и чуть не поклялась снова. Вместо этого она ответила: "Сэр, да, сэр", - и
повернулась, чтобы повторить работу.

К концу первой недели Лея убедилась, что совершила ошибку. Учебный лагерь был намного
хуже, чем все, что заставлял ее делать мастер Йода. К тому же, они не давали никакой личной
свободы. Однажды во время личного времени Лея как раз успела привести свою форму в
порядок в соответствии со своими собственными строгими стандартами, когда подошел
Леннис, сержант по строевой подготовке, и вытащил ленты, которые она использовала, чтобы
придать ей немного цвета.

"Не положено!" прогремел голос Лэнниса. Его голос прозвучал довольно сильно. Лея была
уверена, что следующие несколько лет она будет слышать его в своих снах.

Но сегодня с Леи было достаточно. Утром на нее накричали за то, что она недостаточно быстро
оделась. А после обеда за то, что она неаккуратно обращалась с резиновым пеликки. Да, никто
еще не доверял им носить настоящие бластеры. А теперь все это не имело значения! Не то, что
она три дня обсуждала сочетания цветов или четыре часа плела эту ленту.

"Эй, это мое!" крикнула Лея ему в ответ.

Леннис повернулся и посмотрел на нее с совершенно невозмутимым лицом. Он достал свой
свисток и дунул в него, затем крикнул в комнату. "Новобранец Скайуокер считает, что она
заслуживает особых привилегий. Всем скинуться и дать мне пятьдесят!"

Лея была уверена, что Леннис не знал об этом, но благодаря своей чувствительности к силе
она сразу же почувствовала раздражение всех в этой комнате. Нескольким из них все же
удалось одарить ее неодобрительными взглядами.

Лея сложила руки. Она не хотела, чтобы ее разыграли таким простым трюком. ''Поговорим о
чрезмерной реакции!''

Леннис подошел к одному из новобранцев, который лежал на животе и отжимался. "Рекрут,
давай напомним Скайуокеру, каковы основные ценности Альянса. Что стоит под номером
один?"

И через ворчание и физическое усилие новобранец произнес эту ценность.

Лея чуть не закатила глаза. Эти "основные ценности", о которых все время говорили
инструкторы, были очень похожи на Кодекс джедаев, который ей уже пришлось выучить.
Конечно, это был другой кодекс, но все равно свод правил.

Но Лея и не думала собирать вещи и возвращаться домой. Для этого она была слишком упряма.
Вместо этого она решила остаться, чтобы научить Ленниса кое-чему. Лея не понимала, почему
его довели до таких крайних эмоций нерегулируемая форма, но она планировала проверить его
решимость.

Как она ни старалась, Леннис не сломался. Он кричал и требовал от Леи соблюдения тех же
стандартов, что и от остальных членов ее отряда. И он продолжал наказывать весь отряд, когда
кто-то из них оступался.

В середине второй недели Лея стояла на посту и слушала, как инструктор дает инструкции по
безопасной активации и метанию гранаты. Рутина военной жизни начинала становиться легче.
Ее мозг все меньше возражал против раннего пробуждения, и она с первого раза, не



задумываясь, заправила постель.

Но задания, которым ее обучали инструкторы, все еще были сложными. А Леннис ожидал
совершенства каждый раз! Лея все чаще и чаще мечтала о спокойном подходе мастера Йоды.

'Не похоже, что здесь применимо что-то из моей джедайской подготовки. ' - подумала Лея,
фыркнув. "Не похоже, чтобы инструкторы думали о том, чтобы добавить курс обучения
владению световым мечом или медитативные упражнения. Лея пыталась предложить первое,
но они отказались это рассматривать, и постановили, что световой меч Леи останется на
складе, пока она не закончит обучение.

Кто-то свистнул в свисток: "Так, встаньте в шеренги по четыре человека и потренируйтесь с
учебным манекеном. Раз, два, три, поехали".

Все разбежались, и Лея оказалась в группе с одной человеческой женщиной по имени
Джил'акс, одной арденнианской женщиной по имени Ксио Туллан и цинглонским мужчиной по
имени Аррело Брикс. Арелло был не самым сильным экземпляром. Он много раз говорил, что
вступил в отряд, надеясь, что его отправят в механическую эскадрилью. Только по правилам он
должен был сначала пройти ту же подготовку, что и все остальные.

Ксио, с другой стороны, была очень сильной и быстрой. У ее вида было четыре руки, с
помощью которых они могли вытащить сразу два детонатора. И конечно, когда она подошла к
цели, то с первой попытки поразила ее гранатой.

Следующей подошла Джилл'акс, и ей потребовалось две попытки, прежде чем ей удалось
попасть в цель. Арелло махнул рукой, разрешая Лее попробовать следующей.

Лея подошла к линии. ' Сначала вытащи детонатор. Затем держи его вот так и качай. Лея
прокрутила в голове все инструкции, пока бросала... И промахнулась. Она взяла другую, чтобы
попробовать еще раз. ' Опять промахнулась.'

Она оглянулась и увидела, что Леннис смотрит на ее группу. Предвидя очередную порцию
криков, если он увидит, что она делает это неправильно, Лея достала еще один и
приготовилась попробовать в третий раз. На этот раз, когда она уже собиралась бросить его,
она вспомнила другой урок, который когда-то получила.

"Дыши глубоко". сказал учитель Йода. "Через себя к ножу, позволь силе течь. Куда идти, ты
скажешь сама". Магистр Йода учил Лею метать кинжал, который Хан Соло подарил ей
несколько лет назад. Этот клинок хранился вместе с ее световым мечом.

И когда Лея подошла к линии, она закрыла глаза и сделала глубокий вдох, позволяя своему
разуму погрузиться в медитацию, как когда-то. Она протянула Силу через свое тело и через
гранату. Затем она бросила ее, и она попала в цель.

Леннис не сдвинулся с места. Его холодное выражение лица оставалось невозмутимым. Но Лея
могла поклясться, что почувствовала нотки гордости в глазах сержанта. Как будто он
улыбался.

"Хорошо, в прошлый раз мы тренировались с муляжами. В этот раз гранаты и бластеры, с
которыми вы будете обращаться, будут настоящими. Я ожидаю, что вы освоили все протоколы
безопасности. Сейчас не время их забывать". Глаза Ленниса обшарили комнату. "Вы снова
будете работать в командах в полевых условиях. Ваша цель - вот это". Он взмахнул матерчатым
флагом с эмблемой империи на нем. Он будет находиться за вражеской линией и охраняться



дроидами-бронебойщиками".

В предыдущем упражнении им всем пришлось продемонстрировать стратегию и предложить
план сражения. Это была идея Леи - атаковать с западной стороны. Она удивилась, когда
Леннис одобрил ее план.

И вот они были на месте. Лея вытащила бластер и приготовилась провести Арелло через
кустарник. Арелло еще не умел стрелять из бластера, поэтому ему поручили нести взрывчатку,
с помощью которой они проберутся через стену. К его чести, это была его идея - проделать
дыру в стене с помощью хорошо расположенных гранат и нести их на переделанном
бронежилете.

Лея внезапно повернулась, чтобы выстрелить в дроида, одетого в старую броню солдата-клона.
Позади себя она услышала, как Арелло споткнулся и упал.

Клик.

"О нет", - сказал Арелло. "О нет, нет, нет". Он покачивался и стягивал с себя жилет так быстро,
как только мог.

"Дай его мне", - сказала Лея. Стало очевидно, что щелчок - это первая активированная бомба.
Лея бросила жилет в сторону стены.

"Это ничего не даст, бомбы должны быть установлены с высокой точностью, чтобы пробить
стену", - сказал ей Арелло. "Кроме того, мы слишком близко".

Лея протянула руку. Напугав своего товарища до полусмерти, она с помощью Силы создала
вокруг бомб стену, оставив только одно направление для их взрывной силы.

Бум!

Земля загрохотала.

"Вот это да!" Ксио подошла и приготовилась войти в дыру, которую они создали в стене. "Вот
это взрывчатка, которую они нам дали".

Арелло отступил назад и растерянно моргнул. "Но это не должно было сработать. Это была
взрывчатка второго класса".

"Хорошая работа, Скайуокер, Арелло", - продолжали поздравлять ее товарищи по команде,
пока они проходили мимо них, чтобы закончить задание и получить флаг.

Лея испытывала чувство гордости всякий раз, когда находила новый способ использования
Силы в своих тренировках. Это было то, что делало ее уникальной и чего не могли лишить ее
инструкторы. Она осваивала новые навыки, и учиться сочетать их со своими джедайскими
способностями было захватывающе интересно.

Она становилась выдающимся новобранцем, и даже не успела осознать этого, как Лея
осталась, потому что хотела учиться дальше. Сегодня, когда у нее была личная встреча с
сержантом, он похвалил ее. "Хорошая работа, солдат", - и он кивнул.

Лея почувствовала гордость. Перед тем как отпустить ее, он достал из ящика стола конверт и
протянул ей. Она секунду ошарашено смотрела на него.



"Почтовый вызов", - проговорил он, выведя ее из шока.

"Спасибо, сэр". Лея взяла конверт.

"Вы свободны", - закончил он. Она повернулась, чтобы покинуть его кабинет.

Одно из правил, принятых в учебном лагере, запрещало пользоваться связью. Если новобранцы
хотели связаться с кем-то дома, они должны были использовать старомодные хлипкие письма.
А тариф на пересылку писем на Татуин был вдвое больше ее месячной зарплаты, поэтому она
не могла позволить себе отправлять письма домой. Не то чтобы она не писала родным, но эти
письма оставались в ее дневнике, пока она не находила способ их отправить.

Но это письмо пришло не с Татуина. Оно пришло с Альдераана. ' Hmm? ' - подумала Лея. ' Кого
я знаю на Альдераане? '

Не найдя ничего другого, она вскрыла конверт и вытащила хлипкое письмо.

Письмо было написано на официальном бланке. В верхнем углу был логотип Альянса
повстанцев. Ниже было написано

Лейтенант Асока Тано

Армия Повстанческого Альянса

' О, это от тетушки Асоки! Наверное, она слышала от папы.

"Моей племяннице, Лее Наберри Скайуокер,

О чем ты только думаешь, девочка! Как ты посмела так бросить свою семью! Даже слова не
сказала. Ты знаешь, как сейчас волнуются твои родные? Очень волнуются. У твоего отца был
приступ паники! Только благодаря Оби-Вану он не упал после такого потрясения. Когда я
доберусь до тебя..."

И Асока оставила все как есть. Гневные слова и туманная угроза.

Лея сделала паузу, чтобы успокоиться. ' Тетя Асока просто еще не понимает. Я должна
написать ей. Объяснить причины моего отъезда. Тогда она поймет мою точку зрения. Может
быть, она даже сможет доставить мои другие письма домой". И Лея достала свежий листок и
начала писать ответ.

К концу шестой недели обучения Лея стала выдающимся новобранцем, которого Леннис без
всяких сомнений рекомендовал для углубленной индивидуальной подготовки по ряду
продвинутых направлений. Ему было трудно выбрать, в какой именно.

Фактически, ее подразделение было его первым выбором, когда он прочитал, что Бэйл Органа
прибудет на его базу для наблюдения за тренировками. Следующей его задачей было выбрать,
какие тренировочные упражнения будут наиболее впечатляющими для Вице-короля и
генерала Повстанцев.

В ходе всего этого у него мелькнула мысль, что генерал может даже знать о некоторых
секретных подразделениях, в которых рекрут Скайуокер преуспел бы. Это даже могло быть
причиной его несвоевременного визита.

Леннис отправился в казармы, чтобы сообщить подразделению об изменении расписания на



следующий день. При этом он позволил своему голосу сорваться с губ. Такого он не делал со
времен своего приемного батальона.

Глаза Леи открылись автоматически, когда тревожный звонок в ее голове привел ее в
сознание. Через минуту раздался свисток. Поднявшись вместе со всеми и застелив постель,
она вспомнила новости предыдущего дня.

Специальный новобранец" прибыл для наблюдения за ее подразделением. Это заставило Лею
преисполниться гордости.

Позже тем же утром она вместе со своим отрядом вышла на поле. Они не видели ни Ленниса,
ни "специального новобранца", но предположили, что оба наблюдают за ними из соседней
комнаты. Сегодня им дали несколько заданий, а не одно или два, чтобы потренироваться, пока
не получится.

Когда ее подразделение закончило, они получили приказ маршировать в район расположения
роты. "Внимание!" приказал Леннис. Рядом с Леннисом высокий мужчина с темными волосами
стоял рядом со знакомой Тогрутой.

Тетя Асока!" Лея чуть не расплакалась. Потом она вспомнила последнее письмо, полученное
от тети.

По ее взгляду, направленному в ее сторону, она поняла, что ее письменный ответ не убедил
тетю в ее правоте. Тем не менее, Лея надеялась, что теперь, когда она сможет защищаться
лично, Асока образумится.

Мужчина наклонился и шепнул Леннису, и тот кивнул. "Скайуокер, вперед. Отряд свободен".

Лея вышла из строя, и остальные члены ее отряда повернулись за ней, чтобы идти в столовую.

"Вольно", - раздался мягкий голос темноволосого мужчины. "Лея, я давно знаю вашу семью,
хотя до сегодняшнего дня мы не встречались. Я - Бейл Органа с Альдераана. Мне неприятно
слышать, что ты покинула своих родителей, даже не попрощавшись".

"Разрешите обратиться, сэр?" спросила Лея, и Леннис кивнул. "Я попрощался. Через личные
голозаписи я улетел вместе с братом. Они бы не поняли, почему я должен был уйти. Я лишь
последовала примеру моей уважаемой тети". Она заметно кивнула в ту сторону, где стояла
Асока. "Я нужна восстанию, сэр, и сержант Леннис скажет вам, что я отличный солдат, и..."

"Да, это можно сказать, но это ставит меня в очень сложное положение. Я не могу отправить
дочь одного из моих близких друзей на передовую. Если я отстраню вас от службы...", -
предложил Бейл.

"Нет! Сэр, вы не можете. Я не ребенок, мне уже восемнадцать. Если вы отправите меня домой,
я снова пойду в армию, причем под вымышленным именем. Это то, что я хочу сделать, сэр".

Бэйл кивнул: "Ну что ж, тогда нам придется подумать о твоем устройстве". Тетя Асока
повернулась к нему с пристальным взглядом. "Я знаю подростков, когда они полны решимости,
ничто их не остановит. Как насчет Белого Сорок Седьмого?"

"Белый Сорок Седьмой? Вы уверены, сэр?" В голосе Ленниса звучало недоумение.

"Да, такой опытный новобранец, со Скайуокером и Амидалой в крови, заслуживает особого



задания. Вы так не думаете?" Бэйл продолжил, и Лея улыбнулась с гордостью.

"Да, но..." пробормотал Леннис, не обращая внимания.

Асока снова повернулась лицом к Лее. "Я бы хотела поговорить с новобранцем наедине".

"Да, конечно." сказал Бейл и вывел Ленниса из комнаты.

Асока стояла и смотрела на свою племянницу, пока они не скрылись из виду. В конце концов
Лея сказала нервным голосом: "Тетя Асока".

"Молчи".

"Но ты должна понять. Джедаи, они ничего не делали, и...

"Хватит. Мне достаточно этих причин в твоем письме. Почему ты здесь?"

Лея сделала глубокий вдох и начала снова. "Империю нужно остановить, и Альянсу повстанцев
нужна армия для борьбы с ней. Им нужен уровень вербовки, по крайней мере..."

Асока снова остановила ее. "Мне не нужно слушать статистику. Зачем ты здесь?" Она снова
спросила, выделив слово "ты", чтобы придать ему дополнительный акцент. "Когда я была
подростком-падаваном, меня высадили на поле боя, чтобы я встретилась со своим хозяином. Я
жил во время войны и знаю, чего она стоит. То, чего хотел твой отец - я хотел, чтобы тебе не
пришлось платить эту цену".

Лея закрыла глаза, чтобы смахнуть набежавшие слезы. "Я здесь, потому что чувствую, что это
правильно. Потому что Империя не заботится о том, чтобы дать детям людей право выбора.
Потому что это то, что я должна сделать, чего бы мне это ни стоило".

Асока кивнула: "Тогда добро пожаловать в Восстание". Она выглядела разочарованной, когда
повернулась, чтобы присоединиться к мужчинам снаружи.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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